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AHHoTamusl. B craThbe B CEMaHTHYECKOM, CTPYKTYPHOM M (YHKIIMOHAIBHOM acleKTaX paccMaTpH-
BaIOTCS COOCTBEHHBIC MMEHA JICIIET0, BCTPEUAIOIINEC B PYCCKMX MH(OIOIHUECKUX TEKCTax, COOPaHHBIX B
pasnuuHbIX paiioHax IlepMckoro kpas. IIpoBeieHHBINM aHAINM3 MOKA3bIBAET, YTO OOJBIIMHCTBO MMEH STOrO
MEePCOHaXKa B MEPMCKON TPAJMIIMU IMPOUCXOIAT OT aHTPOITOHMMOB; OTANC/UIATHBHBIC JEMOHOHHUMBI 00pasy-
FOTCS 110 MOJICJISIM, XapaKTePHBIM ISl aHTPOITOHMMOB. OCHOBHAs MOJICIIb ISl CO3IaHUSI COOCTBEHHBIX HMEH
nemrero — ¢opmyiia «uMs + ortuectBo» (Hean [ pucopvesuy, Buxpe Buxposuu), KOTOpas HHOTIa MOXET J0-
noyiHAThCs hamunuent (Mumpogan Cepeeesuu A200a). JIns nMeH nemero, 00pa3oBaHHbBIX 110 JaHHON MOJe-
JIN, XapaKTepHbI TOBTOPHI KopHel (Buxmop Buxmoposuu, Eepeii Eepeeguu), a TakkKe 3ByKOB — aJLTUTEPAIIUN
u acconancel (Ilanonati Canononmvesuu). IHOTIa BCTPEUAIOTCS OJMHOYHBIC MTOJTHBIC HMEHA JICTETO (0505
Buxmop) n HauMeHOBaHU TPO3BUIITHOTO THNA (dedyuika Anviii). B HEKOTOPHIX ciay4asx MMEHa JIelero Mo-
I'YT JOIMOJIHATHCS TepMUHaMK pojcTBa. Cpeau (yHKIMKE COOCTBEHHBIX MMEH JICIIEro MOXKHO YKa3aTh Cile-
IYIOIIME: HOMUHATHBHYIO, aHTPOIIOMOP(MHU3UPYIOIIYIO M IIEPCOHUPHUIMPYIONIYIO0, TaOyHPYIOIIYI0, BOKATHB-
HYIO, IParMaTu4ecKyro, XapakTepu3yomlyo. B coOCTBEeHHBIX HMEHAX JIEHIero OTPAa3MINCh CIEIYIOUIHEe CBS-
3aHHBIC ¢ HUM MH(OJOTHYECKUE TPEACTABICHHMSI: €ro MPUHAIICKHOCTh K MUPY neMoHOB (/llanonaii Cano-
nowmvesuy), CBA3b C THpeaKkaMu uenoBeka (dedyuiko Tepemeii Tepemeesuu), 00pa3bl 00OPOTHHYECTBA
(Buxpv Buxposuu, Eepeti Espeesuy), pocT TiepcoHaXka BhIie denoBedeckoro (I[llanonati Canononmovesut),
peCypcehbl, KOTOPBIMHU BJIAJICET U PaCcIOpsDKASTCsl IEPCOHAX B ¢cBoeM Jiokyce (Mumpodgan Cepeeesuy Heooa),
CBSI3b TIEpCOHaXKa ¢ 0OpasoM mensens (Muxaun HMeanwviy), o, BO3pacT JIeMOHA, HaJIEIEHHE €ro B paMKax
MUGOTIOTHYECKOH Tpaanuiuu OoJiee BBICOKHM, YEM UellOBEKa, «COIMAIbHBIMY cTaTycoM (Bukmop Bukmopo-
6u4), HEOOXOAUMOCTh 3a1a0puBaTh niepconaxa (Msawn I pucopvesuu, 0s0s Buxkmop).

KuaroueBble cjioBa: uMs COOCTBEHHOE; IEMOHOHHMM; JICIINI; MU(OIOruUYecKuil TekcT; Ilepmckuit
Kpaii.

CnapsiHCKMEe HapojHble MH(OIOTHYECKHE TMpeJ-  PHCTaMH, STHOIWHTBUCTaMHU M Jip. B aTmx paborax
CTaBJICHUS CETOAHS MPOJOJDKAOT AKTUBHO M3y4yaTb-  AHAIM3HUPYETCS KaK CIABSHCKAs TPAJHULMS B LEIOM,
Csl POCCHUCKMMH | 3apyOC)KHBIMU YUCHBIMH — UCTO- TaK W TPAJHMIUAU OTICIbHBIX CIAaBIHCKUX CTpaH,
puKamH, 3THOrpadamMu, KyJbTypoJioraMu, (ONBKIO-  a TaKkKe OTAEIbHbIC PETHOHAIBHBIE M JIOKAIbHBIC
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Tpagunud. He ocratorcst 6e3 BHUMaHUS U BEpPOBaHUS
pycckux sxuteneit [lepmckoro kpas. OHu uccieny-
IOTCS TIOCPEACTBOM aHallu3a IPEAMETHOro (CM.,
nanpumep: [I[logrokoB 20196; TlomroxkoB 2020])
1 00pSZ0BOTO KOJIOB TPAJUIIMOHHOW KYJIBTYPHI (CM.,
Hanpumep: [Koponésa 2014; Yeruna, Koponépa
2016]), a Taxke MHGDOIOTHUYECKHX TEKCTOB (CM.,
Hanpumep: [PycunoBa 2020; PycunoBa, Lllkyparox
2018; Yepnsix, Pycunosa, llkypatox 2016; Kopo-
néna, benomectHoBa 2018]) 1 IEKCUKH PyCCKHX TO-
BOpOB peruoHa (cm., Hampumep: [PycunoBa, HIky-
patok 2017; Pycunosa, I'panoBa 2014]).

IIpu 3TOM B KayecTBE MCTOYHHMKA CBEIAEHUN O
MHUQOJIOTHUECKUX TPEACTABICHUSIX JKUTENEH Kpas
paccMaTpuBalOTCS HE TOJIBKO HAPHIIATeNbHbIE JTEKCH-
YeCKUe CAWHHMIIBI, HO ¥ COOCTBEHHBIC HAMEHOBAHUSI
JEMOHOJIOTHYeCcKuX TmepcoHaxkelt. Tak, M. B. Bo6-
posoii u U. Y. PycrHOBOI Ha epMCKOM Marepuaiie
MPOBEJ/ICHO HCCieJOBaHNEe COOCTBEHHBIX HMEH 0ECOB
— IyXOB OOJIE3HH, BCENISIEMBIX KOJIAYHOM B TEJO
KEPTBBI U BBHI3BIBAIOIINX Y HEE MPHUCTYIBI OOJIE3HH
uxomut (cM. [bobposa, Pycunosa 2020]), a pabora
N. A. llomroxoBa [[lomtokoB 2019a] mocesmeHa
pPacCMOTPEHHUIO PYCCKUX MH(POIOTHUECKHX Tpel-
CTaBJICHUH, CBA3aHHBIX C TEMOM CMEPTH, HaIEIIINX
OTpaXCHHE B COOCTBEHHBIX HAMMEHOBaHMSIX CMEp-
TH, a TAKKEe B Ha3BaHMAX KJIAIOUI U Tonorpaduue-
CKHX «OOBEKTOB)» TOTO CBETA.

Hamu oOHapyXeH Takke psii OHOMACTUYECKUX
paboT, BBHINIOJIHEHHBIX HA MaTepuaie IPpyTruxX Tpajau-
LUHA ¥ TOCBAIICHHBIX COOCTBEHHBIM MMEHaM MHQO-
JIOTHYECKUX MepcoHaxkel. Cpeau HUX yKaxeM CTa-
1610 A. b. Mopo3a, B KOTOpO# B 3THUMOJIOTUYECKOM
acIeKTe aHaJM3UPYEeTCsl HAMMEHOBAaHUE JIOMOBOTO U
nemero Kymaguii /| Kymagos (cm. [Mopos 2015]),
a Takxke crarbio JI. H. Bunorpamosoit [Bunorpamo-
Ba 2019], rme paccMaTpuBaIOTCS JHYHBIE HMCEHA
yépTa B YKpPaWHCKOW MH(OIOTHYECKON TpaHIIny.
B o6mepycckoM Maciirtabe COOCTBEHHBIC HMMEHA
JyXOB-«X035€B» MPOaHAIN3UPOBAHBI B ICCEPTALUU
O. A. Yepenanopoii [Yepernanora 1983], a B oOrie-
cimaBsHCKOM — B crarbe JI. PagenkoBuua [Panenko-
Bu4 2013].

Kak BumHO M3 mpuBeneHHOro 0030pa, B HACTOS-
mee BpeMs TOJIHOCTBIO OTCYTCTBYIOT Pa0OTHI, II0-
CBSILICHHBIE CHENUAILHOMY HW3YyYEHHIO COOCTBEH-
HBIX HAUMEHOBAHUHN JTyXOB-«X035€B) JIOKYCOB, MIPH-
CYTCTBYIOIIMX B MH(OJIOTHYECKOH TpajHIuU pyc-
ckux Ilepmckoro kpas. IlpeacraBisiemoe uccieno-
BaHHE MPU3BAHO BOCIIONHUTH JAHHYIO JAKyHY H IO-
CBSIIIEHO PACCMOTPEHHIO COOCTBEHHBIX MMEH OJHO-
ro MepcoHaXka — Jiemero. Mpl cTaBUM 3a/1ady KOM-
IJIEKCHOTO aHajli3a Ha3BaHHBIX JIEMOHOHHUMOB C
TOYKH 3pEHHUS CIOCO00B UX 00pa30BaHUs, HX CTPYK-
Typbl, QYHKIHH, a Takke MHQPOIOTHYECKUX Mpel-
CTaBJIEHUH, KOTOpBIE HAaxXOISIT B HHUX OTpakKCHHUE.
MatepuanioM Al HaIIEro aHAIKU3a MOCTYXUITH MH-
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(doytorryecKre TEKCThI O JIeIIeM, COOpaHHbIC B pa3-
JIMYHBIX pallOHaX Kpas, W3BJCUCHHbIC HAMH W3 JWa-
JIEKTOJIOTHYECKOI'0 apXHBa J1A00PaTOPHHU JIEKCHKOJIO-
rud U sekcukorpadpuu (pyk. HW. U. PycunoBa) wu
(hOJILKIIOPHOTO apXHBa JIA0OPATOPUH TEOPETUUCSCKOU
u mnpukiagaon ¢onernopuctukud (pyk. C. 0. Ko-
ponéa) ¢unonormueckoro Qakynprera [lepmckoro
TOCYJIapPCTBEHHOTO HAIIMOHAJILHOTO MCCIIE0BATEIh-
ckoro yausepcurera (MaTepuaiibl), U3 (OJIBKIOPHO-
STHOTpapuIecknx COOPHUKOB, MOCBAIICHHBIX pa3-
JINYHBIM JIOKJIbHBIM TPAJMIIMIM PErUoHa, U U3 CIIO-
BapHBIX CTaTell JualeKTHBIX ciioBaper [lepmckoro
Kpast (CM. CIIHCOK UCTOYHUKOB HACTOSIIEH paboThI).

Tak, B mpoaHaAJU3UPOBAHHBIX MHU(OIOTHYSCKHX
TEKCTaX MBI OOHApPYXHIH 13 1eMOHOHHMOB, Ha3bI-
BaIOIINX JyXa-«Xo3sauHa» yeca. Cpenu HUX UMEIOT-
Csl OJTMHOYHBIA AHTPOIIOHMM B MOJIHOM (opme ((ds1-
0s1) Buxmop), MHOKECTBO MMEH, 00pa30BaHHBIX 10
dopmyne «umst + otuecTBO» (Buxmop Buxmoposuu,
Buxpv Buxpoeuu, (0edyuixo) Tepemeti Tepemeesuu,
Eepeii Espeesuu, Hean Bacunvesuu, Hean I pucopo-
esuy, Jleonmuit Jleonmwvesuuy, Muxaun Hearnosuu,
Hlanonaii Caranonmseguy), OJHA SIUHUIA, BKIIO-
YaroInas JIMYHOe UM, 0T4ecTBO M pamunio (Mum-
pogan Cepeeesuu Heooa), n ogHo nposuiie ((de-
oywxa) Aneiti). llpuBegem KOHTEKCTHI: Jlecroti
ecmy, cavlxanu, e2o 308ym 0a0a Bukmop (CepreeBa
Opn.) (Pycckue: 223); Bukmop Bukmoposuu, 2o-
80pAm, JIeWULi-O, €20 NPOCAM, eCili KOpoga nome-
pamces (Y.-3yna Opn.) (CPI'KIIO: 64); B 6ymaoric-
kax nucamu: «Buxpv Buxpoeuuw, omoaii menéuka
HCUBO2O UNU MEPMBO20, A MO 1 HA mebsa nooam 8
cyor. M smu Oymadxcku 6om ceepmuléanu u bpocanu
no poccmansam (Y .-3yna FOpn.) (Pycckue: 228); Iu-
canu nucomo: «/edywmro Tepemeii Tepemeesuu,
omoati mue-xa koposy» (Emora FOpin.) (CPI'KIIO:
237); Cayuail 6vin. A nawy, a aewiuii no noao uoém.
Y neco numoiwcax, nyzoexu. A ne sabosnca, no 6o-
po3oke udy. «Kyoa mul, Eepeii Eepeeeuu?». On
eosopum: «Bom, myocuxa uugyy. Cam odem — nun-
arcak, nyeoeku zetom, ocném eopsim (TaBomkanka
Opn.) (Pycckue: 223); brasnum 6 necax-mo, o6aasz-
Hum. Omo odedyuxo onaznum. <...> OOuH MyHCux
wén evtnuguwum. <...> Buoum, na mocmxax cedeno-
Kuti cmapux cuoum. Moém u cosopum emy: «300po-
60, Hean Bacunveeuu!» (Terepuno Comn.) (Mare-
puainsl); A mym napenv oxaszaics noo émkou. Ma-
aeHvkul. Emy moowce noxazanca Hean Ipuzopve-
euu. On eco mym-mo U NOCMasun, nNoo €EnKy-mo.
Mams kpuuum emy: «Banvka, Banvkal» A on-mo u
He wenoxuemcs, cmoum kaxk emumuiacs (TerepuHo
Con.) (tam xe); Tabauxy eosbmume, NANUPOCOK,
cxooume 8 jiec, NeHeéx Hauloéme, 10X cume Ha NeHex u
mam ckaxceme: «/leonmuit Jleonmwveeuu, yeo-
cmuch 80m mMabauKoMm, Npueeou HAM MAKO20-MO»
(Hacanka Kynr.) (CPT'IOII 2: 18); ¥V mens pyxu 6o-
nenu, Ikzema oOvina. A 6cé e€é nmpocuna Gviieyums.
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<...> Bom e3anacv kaxk-mo, oasaii 8 mpyoy Kpu-
yame: «llomoeu 6abe-mo, nomozu». Ona 6cé ezo
Muxaun Heanviuem 36ana, nomozu, mon, Muxaun
Heanoeuu (Monuno Ycon.) (Y: 210); Tam 6abka
acueém — ckazvigana. I osopum, s ko3 nacra. <...>
A, 2080pum, ensdCcy K jaecy-mo — a mam uenogex
uoém, uymo He c necom Hapaghe. <...> OH N00xo-
oum ko mue. T'ogopum: «Hy ax ué mvl mym oena-
ewnv? — Koseul nacy. — A kmo mot maxas?» Ouna 2o-
sopum.: «Paba Boowcvs. A kmo mer? — A Illanonai
Cananoumuvesuuy. I mym cpazy eemep noousuics, u
on oname ywén 6 nec (Coxoanxa Kumr.) (CPTTOIT
3: 379-380); V nac 6vin ooun [mactyx]. <...> Owu
6cé cosopum: «Y wmens Mumpoghan Cepzeesuu
Hz00a 3ascezoa nacém xopos (I'yomop KpacHos.)
(Marepuanstl); [ pavomku nuwym: «/ledyuika
Anvlil, eepru xoposy makoti-mo macmuy (Myxo-
mopka Opi.) (CPTKIIO: 85).

Bce oOHapyxeHHbBIE SIUHUIIBI MOXHO Pa3/IeuTh
Ha jBe Oonbmme rpynmbl. K mepBoit 13 HUX OTHeceM
WMEHa Jielero, o0pa3oBaHHbIE OT AHTPOIIOHUMOB:
Usan Bacunvesuu, Usan I pucopvesuy, Mumpogan
Cepeeesuy (Hzo0a), Jleonmuii Jleonmveguu, (Oe-
oyuxo) Tepemeti Tepemeesuu, Muxaun Heanosuu,
Buxmop Buxmoposuu, 0503 Buxmop. Bce nepednc-
JICHHbIC UMEHA MOSBWIIMCH Ha 0a3e pacrnpocTpaHeH-
HBIX KaJICHJIAPHBIX aHTPOMIOHUMOB, YTO COTJIACYyETCsI
¢ obmepycckoit Tpaaunueit. Tak, O. A. Uepenanosa
YKa3bIBaeT, YTO B POJIM UMEH MHU(OIOTUIECKUX Tep-
COHaXel OOBIYHO HCHONB3YIOTCS «KAJICHIApHBIC
JMUYHBIC UMEHA OBITOBOTO Xapakrepa. [lepedeHp HX
pasHooOpaseH, HO OTPaHNYEeH U COIMATBHO MOTHBU-
poBaH. Yarmie BCTpeyaroTCsi MMEHA MIMPOKOTO XOXK-
nenus» [Yepemanosa 1983: 178]. [Ipu 3ToM anTpO-
MMOHMMBI, TIEPEXOsl B pa3ps JIeMOHOHMMOB, HHOT1a
nperepreBarT (poHEeTHYECKUE U3MEHEHUS JUAICKT-
HOro xapaktepa (Hampumep, Tepemeti Tepemeesuu
«— Tepenmuii Tepenmuvesuu).

Uro kacaercss umeHn Muxaun Heanosuu, To, 1o-
MHUMO TIPOCTOH PacpOCTPaHEHHOCTH 3TOT0 UMEHH B
KPECTBSIHCKOH cpeJie, MOKHO MPEATIOKHUTh U JPYTYIO
MOTHBHPOBKY €T0 MCHOIB30BAHUS ISl 0003HAUCHHS
nemero. Jlemo B TOM, 4YTO Ha3BaHHBIC MUMS M OTYe-
CTBO B PYCCKOH (DOJBKIOPHOI TpaIUIMK 4acTO WC-
MOJIB3YIOTCSl TI0 OTHONICHHIO K Measemio: «C mpu-
XOJIOM XPHCTHAHCTBA MENBEIb B PYCCKOM (HOIBKIO-
pe TMOJydnJT XpUCTUAHCKHE MMEHA, KaK Obl BBOJISI-
LIME €r0 B CEMEWHYIO CTPYKTYpy NaTpHApXaIbHON
cemMbu pycckoil ckasku: IToransry, Muxaiio UBa-
HbIY [BbIAETEHO HaMu. — M. I'.], Muxaun [loTamnsry,
Tonteiruny [Cucce 2020: 165]. O6pa3 menseas xe
B TPaJIMIIUK CBSI3bIBaeTCA ¢ oOpa3oMm nemiero. Tak,
JEIN SBIISETCS XO3SMHOM MEJBElls, MEPETrOHsIeT
CTaja JICCHBIX JXHUBOTHBIX, B TOM YHCIE U CTaja
Me/BesIel, ¢ MecTa Ha MECTO HJIM M3 OJJHOTO Jieca B
npyroii [Jlerenast... 1989: 185—186]; c npyro# cro-
POHBI, MEJBENlb B PYCCKMX CKa3Kax TOXKE MPEJCTaeT
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KaK XO3sMH Jieca ¥ BcexX ero ooutareneii [Korkapo-
Ba 2009: 101]; nmemmii MOXET NMPHUHUMATH OOJIHK
mensens [Jleskuenckas 2004: 105]; m nemmii, u
MeJIBEIb MOTYT COKHUTENLCTBOBATH C JICBYIIKOH HITH
JKEHIIMHOM, KOoTopas 3a0Iyauiiach B Jiecy JIMOO crie-
LHaJIbHO ObLITA MOXHUIICHA epcoHakeM [Komkaposa
2009: 101]; oba mepcoHaxka 3MMOH yXOJIST MOJT 3eM-
10, B XTOHUYECKHH MHp, 3aJIEraloT B CIIUKY [Tam
xe: 102]; oba obutarotr B jecy. [loaToMy nmMs men-
Benst Muxaun Heanosuu B miepMckoil Mudoornye-
CKOW Tpajuiuu crano o0O03HAa4YaTh JICHIEro Kak
CMEXHOTO, CBSA3aHHOTO C 3THM JKUBOTHBIM JIEMOHH-
YeCcKOro MepcoHaxa.

Hpyrast Oomnbliasi rpynna HANMEHOBAaHUM ayxa
Jieca BKITIOYaeT MMEHa, 00pa30BaHHBIC OT alleJlIsITH-
BoB. K 310l rpynme otHeceM enuHUIBI Buxps Bux-
posuy, Espeti Espeesuu, [llanonaii Caranonmovegud.
Kak ykaspiBaer O. A. UepenanoBa, WMeHa JaHHOTO
THTIAa BO3MOXKHO pa3/IeITh Ha Takue, Te arellIsITh-
BBl HCIOJIb30BaHBI B KauecTBE COOCTBEHHBIX HMEH
0e3 Kakux-mHOO W3MEHEHUH WX CTPYKTYphl (6aba
Cepeoa, bec Kondyn), n Takue, KOTOpPbIC MPEICTaB-
JSIOT CcOOOH OTameNIsTHBHBIE 00pa3oBaHUs, TO-
CTPOEHHBIE 110 MOJIENISIM «OOBIYHBIX)» aHTPOIIOHUMOB
(Bopou Bopomnosuu, Buxopv Heanosuu, 3mes Puea-
myxa) [Yepenanoa 1983: 179]. Hamm emunwmIIm,
TaKkuM 00pa3oM, OTHECEM KO BTOPOW TpyIIIIE.

PaccmoTpum Tenepb TpEACTaBIEHUS KUTENEH
[epMmckoro kpas o Jemiem, KOTOpble Haluld OTpa-
KCHHWE B OTalCJUIITHBHBIX HaWMEHOBaHMAX. Tak,
uMs Buxpv Buxposuu OTpa)xaeT BEpOBaHUE O TOM,
4TO TIOSIBJICHHE JyXa Jieca «OOBIYHO CBSI3aHO C pas-
JINYHBIMM TIOTOJHBIMHU SIBICHUSMH, OCOOCHHO ¢ Oy-
peil, BUXpeM WM pe3KuM BeTpoM» [JleBkueBckas
2004: 105]. Kpome Toro, B mepMCcKO# TpaauIuH Jie-
MM caM 4acTo NMpUHUMAaeT o0iuk Buxps. Cp.: Bom
Koeoa eemep cunvhulil, modxcem yHecmu. Cunvhwiil
eemep-mo, OYpA-Mo JHCUGEM — MO Jewiull, 6UXPb
nazvisaiom (TaBomkanka IOpn.) (Pycckme: 222);
Ymo 3a newak, mvl e2o He suoum. Ymo nozooa eom
Ovlgaem: 6333b, MAK, KAK KPLLIOM Memém ¢ 0opoc,
— 9mo euxop, ezo enyku. Kax-mo wina uz 6oavnuypbi,
He Ha0o 00pocy nepecekamsv emy, GUOHO Nepecexida.
Jak ecanvkamu 6 wiapvl — muku-muku-muxu! [ocno-
ou! Yyp naw amuns! Qyp naw amuns! Tebe dopoea,
Mmene Opyeas! /la meHs uucmo 8cio UCUUENKal 2ab-
xamu-mo euxop (Kapar.) (KC: 90). Takum o00pazom,
B aHAIM3UPYEMOW EIWMHHIE TONYYHI OTpaKEHHUE
OJIMH 13 00pa30B 000POTHUYECTBA IIEPCOHAKA.

Kpome Toro, mo HamiemMy MHEHUIO, C BIHSHHAEM
3TOTO JIEMOHOHUMa CBsI3aHO ()YHKIIMOHUPOBAHUE B
IIEPMCKOH TpaaMIIMU UMEH Jiemero Bukmop Buxmo-
posuu v 0505 Buxmop. ®opManbHO OHM 00pa3oBa-
HBI OT aHTPOMIOHUMOB, OJIHAKO HENb3sl HE OTMETUTh
(oHeTHUECKON OIM30CTH TEMOHOHHMOB Buxps Bux-
posuu U Buxmop Buxmoposuu, T.e. OTaneIaTUB-
HBbIM OHUM 3aMEHSETCS Ha Ooyiee MPHUBBIYHBIN IS
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JOZiel aHTPOIIOHUM, MOCKOJIBKY, KakK IpeaCTaBIIs-
ercsi, COOCTBEHHO aHTPOIIOHWUM B OOJIbINEH CTETCHH
CIIOCOOCTBYET aHTPONOMOPGH3ANUN U MEPCOHUH-
Kalli{ JIEMOHOJIOTMYECKOro TEepPCOHaXa, YeM OTarlel-
JSITUBHBIN, TaK Kak TIEPBBIN HAMIPSIMYIO CBS3aH ¢ 000-
3HAYEHHEM 4YeJIOBEKa, a BTOPOU — TOJIBKO KOCBEHHO,
o opme, 3a cuet cyddukca (-osuu).

Wurtepecen nemoHoHuM FEepeii Eepeesuu, o0a
KOMITOHEHTa KOTOPOTO 00pa3oBaHbl OT 3THOHUMA
espeti. Jlnd Hamiero aHaqu3a Ba)KHO, YTO JAaHHBINA
STHOHMM O0O3HAYaeT MpeJCTaBUTENsl 3THOCA, OT-
JUYHOTO OT PYCCKOTO, MO3TOMY HCIOJIb30BaHHE
YKa3aHHOTO 3THOHHMMa B KauecTBe HMEHHU JEeMOHa
CIIElyeT CBSI3aTh C YHHUBEPCAIBHOW IUI HapOJHOU
KYJIbTYpPbl ONIO3UIIMEN «CBOW» — «uyxou»: «bu-
HapHOE MPOTHUBOTIOCTABIICHUE ‘“CBOM — Uy>KOH™ SIB-
nsieTcsi OJJHOM u3 0a30BBIX CEMaHTHUYECKHUX OIIIO3H-
UMK B HAPOIHOU KynbType <...> Onmo3unus ‘“cBo
— Yy>KOW~ B MPHJIOKEHUH K COIMYMY OCMBICISETCS
Yyepe3 pPa3HOYpPOBHEBBIE CBS3M YeNOBEKa: KPOBHO-
POICTBEHHBIE M CeMEiHbIe (CBOW/4yXoil poj, ce-
Mbs), OITHUYECKHE (CBOM/4y>KOW HapoJ, HAaIus),
SI3BIKOBBIC (POJTHOM/TyKOH SI3BIK, TUANIEKT), KoHpec-
CHOHANIbHBIE  (CBOs/UyXKasi Bepa), COIHMAaIbHEIC
(cBOe/uyx)o0€e co00IIecTBO, cocioBue) <...>. Ilpu-
3HAaKH “‘4y)KeCTH~’ MOTJIH TMPHOOpEeTaTh M HJICHBI
“cBoero” KoJuleKTMBa (ceMbH, oOUIMHBI)» [benmopa
2006: 28-29]. Takum 00Opa3om, B HAPOJHOH Tpajau-
LUK JIIO00W MHOATHHYHBIN MPEACTABUTEIb, OKa3aB-
MIHKCS B COOOIIECTBE PYCCKUX, BOCIPUHUMACTCS
MOCTIEIHUMHU KaK «4y>KOi», TIOCKOJIbKY €ro MoBee-
HUE W 00pa3 XHU3HH OTIMYAIOTCS OT TMPUHSATHIX B
JAHHOM COOOIIECTBE W SIBISIOTCSA UL PYCCKOTO
SI3BIKOBOTO KOJUIEKTUBA ONPEAETICHHON TepPUTOPHUU
MaJIOM3BECTHBIMU U MaJONOHATHBIMHU. [loaTomy
«MHOCTpaHEI» BOCIHPUHUMAETCI PYCCKUMH KakK II0-
TEHLIMAJIIBHO ONACHBIN, TAKOM, KOTOPBIM MOXKET IIPH-
YUHUTH Bpe. CIeayIonM aroM ABJseTcs MPUIH-
CBIBAaHHE 3THUYECKH YY>KHM CBEpPXbECTECTBEHHBIX
CIIOCOOHOCTEH M JEMOHHYECKHX XapaKTEPUCTHUK,
MOCKOJIBKY JIIO0OH JIEMOHOJIOTHYECKHH TMEPCOHaX
TaK)Ke BOCIPHHHUMAETCS JIIOAbMH KaK TIpe/CTaBH-
Telb Yy>KOT0, «HEYEJIOBEUECKOT0», TEMOHUYECKOTO
MHpa: OIIMO3UIMS «CBOIDY — «UyKOW» «COOTHOCHUTCS
C TaKUMH ONIMO3ULIMAMH, KaK XOPOIIMA — IJIOXOH,
MpaBEeAHbIN TPEXOBHBIN, YHUCTBI — HEUUCTBIN, KHU-
BOU — MEPTBBII, YeJIOBeYeCKHUil — HeveJI0BeYeCKUi
(3BepuHBIN, JeMOHHYECKHMii) [BBIAECICHO HaMH. —
M.I'.], BHyTpenHuii — BHewmHwmi» [bemoBa 2009:
581]. Tak, Hampumep, NMpeACTaBUTENN HEPYCCKOTO
3THOCA YacTO CYHUTAIOTCA B JEPEBEHCKOM COI[MyMeE
konnyHamu: «lIpumnuceiBaHre BPETOHOCHBIX Maru-
YECKUX CITOCOOHOCTEH KUBYIIMM PSIIOM IIPEICTABU-
TEISIM HWHOTO 3THOCAa — YPE3BbIUANHO MOIyJspHAas
MOJIETb OMHCAHMS COLMAIBHOTO TPOCTPAHCTBA.
B cnyyae mpakTudecku MOHOSTHHYHOTO M MOHO-
KOH()ECCHOHAIBHOIO HAaCeJICHUSI TOJ00HBIC MOJI0-
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3peHHs OOBIYHO TANAI0T Ha KHUTENEH COCeTHEro
paiioHa, cena Wik KycTa AepeBeHb» [ XpHucTodopoBa
2010: 91]. IloaToMy «B pyCCKOM HapOIHON KapTHUHE
MHpa IIOYTH BCSIKUN YyXOW BOCIPUHUMAETCS Kak
MOTeHLIMANBHBIN KoIayH» [Tam xe]. Kpome Toro, o
HApOJHBIM TIPEJICTABICHUSAM, NEMOHBI MOTYT TpH-
HHUMAaTh OOJIMK 3THUYECKH YY)KHX: HAIpUMEp, 00JIUK
nHopoana «(Hemna, ¢paHIily3a, JHTOBIA, e€Bpes,
apara) MpUHUMAIOT 4YepT, BOAAHOI Jemui [Bbiie-
neno Hamu. — M. I'.]» [benosa 1999: 416]. Bce cka-
3aHHOE BBIIIE, 110 HAIIIEMY MHEHHIO, CITYKUT TPUYH-
HOW TIpeBpallleHUs] pacCMaTprUBaeMOro STHOHHMA B
COOCTBEHHOE MMsI JTyXa Jieca.

Wwms neero Hlanonaii Carononmeesuy o0paszo-
BaHO OT amneuIATHBa wanonau. B nutepaTypHOM
S3bIKE TIOCJICHUH WMEeT 3HaueHHue ‘Oe3/IeNbHUK,
noBeca’ [MAC: sm. pecypce]. OmHako Ui HaIIero
aHain3a Oosiee MHTepecHB 3aMedanus B. B. Buno-
rpajioBa. YUeHbI yKa3bIBaeT, YTO wAIONAll HaXO-
JATCS. B OTUMOJIOTUYECKOM POJCTBE CO CIOBaMH
wanonym W wanonan v, co ccbuikod Ha B. W. Hans
u M. A. bonysna ne Kyprens, B kauecTBe OIHOTO U3
WX JWAJIEeKTHBIX 3HAYEHWH YKa3bIBAaeT ‘pPOCIHbIi’,
‘monroBsi3eiii’. B. B. Bunorpanos Takke oTMedaer,
YTO «yCTaHOBHJIACH TPAIMIUS COMMKATH waionail ¢
Gbpanil. chénapan (‘Heroasit’). OTo CONOCTABICHUE
caenano M. MuxenbCOHOM, KOTOPBIH B Mapajuiesb K
«Iajionai» MpUBOIUI U HeM. Schnapphahn (‘xa-
nyH’, ‘MomeHHuK’) U ¢panu. Chénapan [Bunorpa-
noB 1999: 740—741]. Kpome TOro0, y4eHbIil yKa3bl-
BaeT, YTO CYIIECTBYET W HApOJHAs STUMOJIOTHS, B
COOTBETCTBHU C KOTOPOH CIIOBO wua@rionail COMVKa-
eTCs C wanumo, waayn [Tam xe: 741].

[pencrapnsiercs, 4to M0Oast U3 OMUCAHHBIX CEM
MOTJIa CIYXHUTh NPHUYUHON MpEBpAIlCHHS paccMar-
pHBaEcMOTo ameiuIaTHBa B JIEMOHOHWUM. Tak, CIIOBO
wanonaii B pycCKOM sI3bIKE MMEET OTpHIATEIbHEIC
KOHHOTAIuu (‘HErojsit’, ‘“MOIIEHHUK , T. €. TOT, KTO
OTIaceH, MOXKET MPUYUHUTH BpeEl), H, COOTBETCTBEH-
HO, JUI0, 0003HAYaeMOE ITHM CIIOBOM, MOJydYaeT
OTPHLIATETILHYIO OIIEHKY, YTO OTCBhIJIaeT K BpEIO-
HOCHOM JUIsl YelIoBEKa IEMOHUYECKON MpUpoAe mep-
conaxa. Kpome toro, [llanonaii MmoxeT paccmaTpu-
BaTbCA KakK «XYJIUTEIbHOE» UMs JemMoHa. [pyroit
MOTHBUPOBKOW TOSBJICHUS STOTO JIEMOHOHMMAa MO-
JKeT OBbITh CBSI3b C TJIAroJioM waiums. OTMETHM, YTO
NMaJIeKTHAS eIWHUIA Waiums B OTHOIICHUN K MU-
(onoruueckoi JIeKCHKe 0003HAYaeT BPEIOHOCHEIC
JeUCTBHUST MU(OJIOTHIECKOro TePCOHAXKA 110 OTHOIIIE-
HUIO K YeJIOBEKy. (Cp. JaHHbIe DTHOAMAJIEKTHOTO CIIO-
Bapsi MU(OJIOrHUECKUX pacckazoB [lepmckoro kpast 06
3TOM TJIarojie, XapakTepU3yIOIeM JeUCTBUS KOJIAyHa:
wiaaums — ‘370 IIyTATh, W3/EBAThCS HAa KeM-T0o0,
BbI3BIBATH OOJIC3HH, MPUMEHSSI MarkuecKue 3HaHUS U
ymenusi’ [OCMPIIK: 736]). B momoOHoM 3HaueHHU
TJIATOJl WUAIUMb MOXKET HUCIONB30BaThCs M MO OTHO-
HICHUIO K IPYTUM MH(OIOTHYECKUM TIEpCOHAKAM, B
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TOM 4YHCJIe JyXaM JIOKycoB. Takum oOpa3zom, eciu
MPUHSTH 3TY MOTHBHPOBKY, TO JEMOHOHHM YyKa3bl-
BaeT Ha BPEJOHOCHOCTH JIEHIETO JUIS YeIOBeKa.
Hakonen, nponcxoxaeHne aHATU3UPYEMOTO J1€MO-
HOHHMMa MOXKET OBITh O0YCIIOBJICHO CEMOH ‘IOJITOBSI-
3BIH, BBICOKHIA , KOTOpast IMEETCS  CIIOBA WUAlonall
B JTMAJIEKTHOM Ss3bIKe. B »TOM ciydae AeMOHOHUM
MOTHBHUPOBAH HAPOJHBIMU MPEACTABICHUSIMUA O PO-
CTE Zyxa Jieca: JIEIUN «UMeeT BUJ <...> YeJIOBEKa
OTPOMHOTO POCTa, 0JIETOTro B Oenoe» [JleBkueBckast
2004: 105]. B aToM cimydae BBICOKHM POCT OTIMYAET
MepcoHaka OT JIIOJEH, T. €. MapKUPYET ero MpUHa-
JIEKHOCTh K MUPY JI€EMOHOB.

K oranemisTuBHBIM 00pa30BaHUAM HEOOXOAMMO
OTHECTH ¥ €JIMHCTBEHHYIO BCTPETUBIIYIOCS B TIEpM-
CKMX MaTepuaiiax (GpaMuiIvio Jiemero — Heooa. Jta
(damunus yKasplBaeT Ha CBs3b IIEPCOHAaXKa C €ro
MPHUPOJHBIM JIOKYCOM, TOCKOJBKY JICIIHH SIBIISCTCS
MTOKPOBUTENEM JIeCa U BCETO, YTO B HEM €CTh — Kak
KUBOTHBIX, TaK U PACTCHHH (JIepeBhEB, IPHOOB, STOJ
u T. 1.) [Tam xe: 106]. IIpu sTOM, eciau 4enoBeK Be-
JeT ceOs B JieCy MPaBUIIBHO, YBAKUTEIBHO OOIIACT-
Csl C XO3SIMHOM Jieca, MEePCOHaX JEIUTCSA C YeloBe-
KOM «JapamMi Jieca» (JIemui «IIoMoraer TeM, KTO
ero yBakaeT W oOpaliaercs K HeMy 3a IOMOIUIBIO:
KCHIIMHE, KOTOpas He MOTJa HaliTH ATroJ, MoKa3bl-
BaeT AroHOE MecTo» [Tam xke: 107]).

Haxkomnern, oTanemiaTuBHYIO IPUPOIY UMEET MPO-
3BHIIIE JICHIETO Oedyuika Anvlil, T COOCTBEHHO Je-
MOHOHHMM 00pa3oBaH OT NPWJIATATENFHOTO AIbli.
MOTHUBHUPOBKY 3TOTO JIEMOHOHHMMA CJIEAYET CBS3bI-
BaTh C CYNIECTBYIOLIEH B HAPOAHOU KYJIbTYpE KOJIO-
PUCTUYECKON CUMBOJIMKON, KOTOpast «OCHOBBIBAETCS
Ha I[BETOBOH TpHaNe Oeblil — YepHblll — KPACHBIU
[TapakanoBa 2012: 15]. «benblit 1 uyepHbIi IBeTa
HAXOJATCA Ha TMOJIIPHBIX TOYKAaX I[BETOBOTO CIIEK-
Tpa, a UX Ha3BaHUS M CHUMBOJIMKA AaHTOHUMHYHBI.
B cumBonnueckoit chepe koppensaius ‘Oenbiii’ —
‘gepHBINA’ (‘CBETIIBIN’ — ‘TEMHBIN ) MOYKET BXOJUTH B
SKBHMBAJIEHTHBIN DSl C MapaMu ‘XOpOIIWi’ — ‘Iio-
XOW’, ‘MYKCKOM' — “KEHCKu#’', “KuUBOM — ‘MepT-
BBIM’, OTYACTH ‘MOJIOJION —‘HEMOJIOJOM» [TaM xe],
«CBOM — 4Yy)KOW, IpelHBId — MpaBemHbId <...>,
a TaKkXKe ¢ KaTeropusiMu 100po | 3710 <...>; IPU 3TOM
CHMBOJIMKA KaKJIOT0 IIBeTa HEOAHO3HaYHay» [benoBa
2012: 474].

Heobxoaumo, Beaen 3a O. A. UepenaHoBol, cka-
3aTh, YTO «CHMBOJIMKA KPAaCHOTO I[BETa B HAPOJHOU
MUQOJOTHN pa3iuyHa, HO TIyOWHHAas CEeMaHTHKa
KpPacHOTO — 3TO CBS3b C OTHEM, M C OTHEM Kak
HeOECHBIM, TaK M OTHEM IoJ3eMHOro napcrea. Ort-
crojia cBoeoOpa3Hasi SJHAHTUOCEMHS KPacHOTO I[BETa
B MH(OIOTUYECKOH CHMBOJIMKE: JTO IBET >KU3HH,
COJIHIIA, HO 3TO W LBET MOTYCTOPOHHETro MHpa, Je-
MOHUYECKUX chjl. IMEHHO MOATOMY KpacHBIA LIBET
94acTO TPUCYTCTBYET B OMUCAHHUSX MH(POITOTHIECKHUX
nepcoHaxei» [Mudosorndeckrue pacckassl... 1996].
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OTmeTrM, YTO B MEPMCKOW TPAAMIIMU KpPACHBIN Ya-
CTO TPUCYTCTBYET B ozexzae Jjemero (Hapaowas
makas, 8 KpacHoil 100Ke, 8 KpAcHoll Kogpme neuia-
yuxa-mo xooum (b. lonmer Yepn.) (bb: 64-65);
Y oopoeu cmoum cmapuk, pyeaemca. Mawa cnpa-
wusaem.: «4mo cayuunocv?» Cmapux omeeuaem:
«Cmemanu mvl Konuvl. M0ém mam maecmpeuy my-
JlcuK 8 KpacHuwlx canozax. 1'oeopum: “/laii npuxy-
pumsv”». Myoxcux Oblnl HeKypswull, Npuxypumv He
oan, kpuuum: «Jlewax eac nocum, xooume, HpPoOCU-
me noKypums». Mysxcux 8 KpacHvlX canoz2ax niiony
u oanvuie nowién. Tonvko omowién nooanvuie — KaxK
myua uoém, eemep noousanca. bypsa nauanace, éce
KONHbl NO 6empy pazmemana. Bom cmapux u 2oo-
pum: «He npocmoii myocux npowén, a newax.
He oan s emy npuxypums, 6om oH 8cé u pazmeman
(Con.) (Marepuansl)) 1100 XapaKTepU3yeT €ro 00-
nuk B menoM ([Jlemmii?] Yépm — newuti, moocem,
ecmyo. I'ogopsm, kakou-mo on Kpacustii (Ilucanoe
Kpachos.) (Tam xe)). 3ameTuM, 4TO B HaIlleM CIIydae
IIBET HE IPOCTO KpacHBIA, a aiblli, T.€. O4YCHb
HACBILIEHHBIA KpacHbIM, LBET KPOBH, 4YTO €Il
0OoJIbIIIe BBIJCIACT MEPCOHAXKA, SIPUYC MAPKUPYET €ro
JEMOHUYECKYIO IIPUPOTY.

PaccMoTpeB HapoaHble TNPEACTaBICHUS, JICKa-
IHe B OCHOBE COOCTBEHHBIX MMEH JIeliero, odpa-
TUMCS K aHaJU3y CTPYKTYPhl JIEMOHOHMMOB. Tak,
rOBOpPs O HAMMEHOBAHMSX JICIIEr0 10 HWMCHH-
OTYECTBY, HEJIb3S HE 0OpAaTUTh BHUMaHUE Ha MIOBTOP
KOpHEW KOMIIOHEHTOB TaKMX HaMMEHOBaHUU: Buk-
mop Buxkmopoeuu, Buxpe Buxposuu, (Oedyuixo) Te-
pemeti Tepemeesuy, Eepeii Eepeesuy, Jleonmuii
Jleonmvesuu; B pamkax egunuubl [llanonau Cana-
NOHMbeguy HaOIIOAaeM AITUTEPAllUI0 U acCOHAHC
(KOpHU UMEHH 1 OTUECTBA YIO00JISIOTCS APYT APY-
Iy 3a CYeT NMPHUCYTCTBHsI B HUX COIJIACHBIX 3BYKOB
w— ¢, 71, n ¥ TIAacCHBIX 3BYKOB a4, 0). Bcmen 3a
A. @. XypaBneBbIM, Hy>KHO OTMETHUTb, YTO ITOBTOPHI
«XapaKTePU3yIT HE TOJBKO (POHETHKY OECOBCKHX
TEKCTOB, HO MPOHU3BIBACT BCIO MX TKaHb, BILIOTH JI0
CHHTAKCHCa», 3TO «IIPHHIHUITHAIbHAS OCOOCHHOCTh
OecoBckoit peun» [XKypamneB 2013: 362]. Takum
o0pa3oM, C OJHOW CTOPOHBI, MOBTOPHI B HMEHaX
MapKUpPYIOT pedb IEPCOHaXka, KOTJa OH IPEICTaB-
nsercss  4enmoBeKy cam  (Hanmpumep,  (¢pasa-
MPEICTABICHUE B OJHOM M3 IPHBEACHHBIX BHIIIC
otpeiBkoB: A Illanonai Cananonmvesuu). C npy-
IOl CTOPOHBI, KaK BHJUM U3 MPUBEIACHHBIX NMPUME-
POB, TOJO0HBIC UMEHA YaCTO MCIIOJIB3YIOTCSA B T'pa-
MoTax Jjememy (B Oymaoickax nucamu: «Buxpe
Buxpoeuu, omoaii menéuxa xcusozo uiu MEPmMeEnzo,
a mo s Ha mebsi nooam & Cyd») MO0 MPH JTUYHOM
CTOJIKHOBEHMH 4YeJIOBeKa ¢ JIeMOHOM (A nawty, a ne-
wuti no noao uoém. Y nezo numoicax, ny2oeéku. A ne
3abosncs, no boposodke udy: «Kyoa moi, Eepeit Eg-
peeeuu?y), T.€. aHATM3UPYEMbIC EAUMHUIIBI CTaHO-
BSITCS NPHHAUICKHOCTBIO PUTYaJIbHOM PEYH, KOTO-
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pas JIOIKHA YIOAOOUTHhCS PEeUM TpEICTaBHUTEINCH
MOTYCTOPOHHETO MHUPA, ¢ KOTOPBIMH YeJIOBEK XOUeT
YCTaHOBUTH KOHTAKT, YTOOBI BBITOJHBIM JUIsi CeOst
oOpazoM Bo3zeiicTBOBaTh Ha mepcoHaxka [Toncras
2009: 431].

Takoe ynorpeOiieHHE HAMITY4YIIUM 0Opa3oM HII-
JIOCTPUPYET OJHY M3 BKHBIX (PYHKIMHA JEMOHOHU-
MOB — (yHKIHIO TaOyHpOBaHHS NPSMOTO HMEHH
MepCoHaXka, KOTOopasi CBsi3aHa C CYNICCTBYIONIMM B
CIIABSTHCKOM TPaJMIIMU 3allPETOM Ha3bIBaTh JIEMOHA
NpsIMBIM MMEHEM, 4TOOBl HE HaBiedb Ha ceOsl ero
BO3MO)KHOE BpEIOHOCHOE BoO3feiicTBHe [JIeBkueB-
ckas 199906: 244], mosToMy BMECTO IPSIMOro Ha3Ba-
HUSl UCIIOJIB3YIOTCS 3aMECTHUTENIbHbIE UMeHa. Mms
COOCTBEHHOE, JIaBaeMoe AyXy JIOKyca HOCHUTEIISIMH
JaHHOW MHU(OJIOTHYSCKON TPaIuIlih, MOXKET Ipe-
BpaTUThCA B TaKoe 3aMecTuTenbHoe nums: «Hekorto-
pbie MEQOIOTHYECKHE cylecTBa B (OIBKIOpE Clia-
BSHCKUX HApOJIOB, KpOME Ha3BaHWd, MOTYT HMETh U
JUYHOE WMS. DTO yKa3plBaeT Ha To, <...> YTO HX
JMYHOE UM SIBISIETCS TaOynCTUIeCKON Wik 3Bdemu-
CTHUYECKOHM 3aMEHON HACTOSAIIEro Ha3BaHms» [PameH-
koBr4 2013: 59] (cp. Tarke 3ameuanne M. B. bo6-
poeoii u W. Y. PycrHOBO# 0 COOCTBEHHBIX MMEHAX
O0ecoB — ayxoB Oonesnn: «Ilomumo mpouero, cod-
CTBEHHBIC HMMEHA JyXOB OOJE3HW BBICTYNAIOT B
JeKTuieckor (yHKIWH, 3amelias coO00H MCTUHHOE
uMs geMoHa» [booposa, Pycunosa 2020: 95]).

[pencrapnsiercs, 4T0 UMEHHO CTPEMJICHHUEM 3a-
JNOOpUTH JIEeMOHA W BECTH C HUM KOHCTPYKTHUBHBIH
JIMAJIOT TIPOJMKTOBAHO HCIIONB30BaHUE HAMMEHOBA-
HUH JIelero 1mo MMEHU-OTYECTBY, YTO SBIISETCS B
PYCCKOM SI3bIKE yBa)KMTEIbHOU (hopMoii oOpaiie-
Husi. Vcronb3yst Takue JIeMOHOHMMEI, YeJIOBEK I0-
Ka3bIBaeT CBOE MOYTHTEILHOE OTHOIICHHE K JyXY
Jeca Kak K cTapuieMy IO TIOJO0KEHHIO U BO3PAacTy.
HMeHHO TOATOMY MOJIENb «MMS + OTUECTBOY» BCTpe-
YaeTcs MPH HOMUHALIWH JICTIIETO Yalle JPyTHX.

Kpome TOro, 3a100puTh JemIero MpU3BaHbI I10-
MOYb U TEPMHHBI POJICTBA, HCIIOIb3yEMbIE BMECTE C
HMEHEM COOCTBEHHBIM (Oedyuiko Tepemeii Tepeme-
esuy, oedyuika Anvii, 0505 Bukxmop). VIX ynotpe0-
JIEHWE TIPH COOCTBEHHBIX HAaWMCHOBAaHHUAX, Kak
MPECTaBISACTCS, MOXET ObITh 00YyCIOBJIEHO He-
CKOJIbKMMH NPHYMHAMH. BO-TIepBEIX, M0 HAPOJAHBIM
MPEJICTABICHUSM, JICIIHA MOXXET MPUHUMATh OOJIHK
JII000r0 4JeaoBeKa, B TOM YHCIE M JII000ro djaeHa
cembt [JIeBkueBckas 2004: 105]. Bo-BTopsIx, Ayxu-
«X03s5€Bay, B TOM 4YHCJE JICHIMH, YacTO BOCIHPUHU-
MAaloTCsl B HAPOJIHON KyJbType KaK AYIIU YMEPIINX
MPEIKOB POJIa WM YMEPIIUX CTapIINX POACTBECHHU-
koB [JIeBkuenckas 1999a: 156]. B-TpeThux, «MOKHO
YBUJICTh HEKHH MMapajllelii3M B OTHONICHHSX YeJo-
BEKa M TOJBIIACTHBIX €My JIOMAIIHUX JKUBOTHBIX H
MUGOJOTHYECKUX X03s1eB <...> W Jojeld. B oTHo-
IIEHUW K JOMAIlHAM JXHBOTHBIM XO03siika OepeT Ha
ce0s1 GPYHKIINU MaTepr-KOPMHJIMIIBL, B OTHOILICHHH K
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MU(OJOTHYECKAM XO035ieBaM JIoMa, JIBOpa, OaHw,
jeca ¥ T.J1. BCE IOMOYAJIIBI CUUTAIOT ce0s <...> [uX]
MOAYMHEHHBIMH, TPU3HAIOT [MX] IJIaBEHCTBO <...>
kak “orua”» [Kaumnckas 2015: 17]. Takum oOpa-
30M, HCIIONIB3Ysl BMECTE C COOCTBEHHBIM HMMEHEM
JIEIeT0 TEPMUH POJICTBA, YEJIOBEK IMPEBpaIaeT ero
B «POJICTBEHHHKAY, JICNIACT «Uy)KOT0)», KAKUM SIBIISI-
ercsi IEMOH JJIsl JIFOJICH, «CBOMMY», YTO ITO3BOJISIET
TOBOPSIIEMY 3alllUTUTHCSI OT BO3MOXHOTO BpEIO-
HOCHOTO BO3/ICHCTBUS TIEpCOHAKA.

Utak, mpoBeieHHOE HCCIEAOBAHHE TO3BOJISET
ClleNIaTh CIEYIOUIHEe BIBOBI:

1. BombIIMHCTBO MIMEH JICHIETO B MEPMCKOM Tpa-
JMIAA TIPOMCXOJSIT OT aHTporoHuMoB. Oramnesuis-
TUBHBIC JICMOHOHHMMBI COCTAaBJISIOT JIMIIL OKOJIO
TPETH BceX 3aQUKCUPOBAHHBIX B MPOAHATM3UPOBAH-
HBIX TEKCTaX UMEH, MPUYEM HX CTPYKTypa MOBTOPS-
€T MOJIeTI, TUITUYHBIC JUTS aHTPONOHUMOB. Tak, oc-
HOBHAsT MOJIENb ISl CO3JaHUsI COOCTBEHHBIX HMEH
nemrero — ¢gopmyia «ums + ordectso» (Mean I pu-
eopvesuy, Hean Bacunvesuu, Buxpv Buxposuu), Ko-
TOpasi HMHOTAAa MOXET JOMOJHAThCS —(QaMuimeit
(Mumpodghan Cepeeesuu Heooda). Ilpu sToM s
WMEH Jlelero, oOpa3oBaHHBIX MO JaHHOW MOJIEIH,
XapaKTepHbl MOBTOPHI KOpHeW (Bukmop Buxmopo-
suu, Jleonmuii Jleonmoeguu, Tepemeii Tepemeesuu,
Eepeii Eepeesuy), a Takke 3BYKOB — aJUTUTEPAIUU U
acconancel ([llanonaii Canononmvesuu). VHOTIa
BCTPEUAIOTCSl TAK)KE OJMHOYHBIC TIOJHBIC UMEHA Jie-
ero (0505 Bukmop) 1 HAUMEHOBAHHUS TIPO3BUIITHOTO
tuna (dedywxa Anviii). Kpome TOro, B HEKOTOPHIX
cllydasix MMEHa JIeIIero MOTYT JIOMOJHSATHCS TePMH-
HaMu poacTBa (0edyuxo Tepemeii Tepemeesun).

2. CoOcTBeHHBIE UMEHA, HUCIOIb3yeMble HOCHTE-
JSIMHA TPAJUIINU 110 OTHOIICHHUIO K JyXY-«XO3SUHY»
Jieca, BBITIOJHSIOT CIEAYIONINE OCHOBHBIE (DYHKIINH:
HOMUHATHBHYIO (Ha3bIBAIOT JIEMOHA), aHTPOIIOMOP-
(U3HUPYIOIYIO U TIEPCOHUDUITUPYIOIYIO («OIyIICB-
JIAIOTY» MH(OJOTHUECKOro MepCoHa)a, YHoa00JIsoT
€ro 4eJ0BEKY), TaOyHPYIOIILYI0 (3aMEHSIOT IMPsSMOe
WMS TIEpCOHAXkKa C HEJIBIO 3alIUThI OT €r0 BO3MOKHO-
r0 BPEIOHOCHOTO BO3JEMCTBUS), BOKATUBHYIO (TIpH-
BIICKAlOT BHUMAaHHWE TEepPCOHaXka Mpu OOpalieHun K
HEMY ¥ IMOMOTAIOT YCTAaHABIMBATh KOHTAKT MEXILY
YeJIOBEKOM W JIEMOHOM IPH WX HENOCPEICTBEHHOM
BCTpEYe, a TaKKe B rpaMoTax ¢ MPOChOOi BEPHYTH
MPOMABILETO B JIECYy YEIIOBEKa MM CKOTHHY), Ipar-
MaTH4YeCKyo (TIOKa3bIBAOT OTHOIICHHE TOBOPSIILIETO
K TEepCOHaXy, 4alle BCero ypaxurtenbHoe (HMean
I'pueopvesuy, Muxaun Heanviu, Buxpv Buxposuu)),
XapaKTepu3yIoNlyo (YKa3blBaIOT Ha KIFOUEBBIC IS
TPaJUIIOHHON KYJIBTYPBI 0COOCHHOCTH IIEPCOHAKA).

3. B coOCTBEHHBIX MMEHAX JICHICrO OTPA3HIINChH
CIIE/TyFOIIIE CBS3aHHBIC C HUM B TIEPMCKOH MH}OIIO-
THYECKON TPaJWIIMK TPEJCTABICHUS: MPHHAIICK-
HOCTb K MUpY aeMoHOB ([Llanonaii Carononmuesuu,
dedyuika Anwviil), CBSI3b C MpEIKaMU 4enoBeka (Oe-
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oywrko Tepemeui Tepemeesuy), 00pa3bl 000POTHUYEC-
cTBa (dedywka Anviti, Buxpo Buxpoeuu, Eepeti Es-
peesuy), POCT TMEPCOHaXKA BHINIE YEIOBEYECKOTO
(Llanonau Canononmveguy), pecypchbl, KOTOPHIMH
BIIQJICCT U PACIIOPSDKACTCS IMEPCOHAX B CBOEM JIOKY-
ce (Mumpoghan Cepeeesun AHeooa), cBsI3b nepcoHa-
ka ¢ obOpasom memsens (Muxaun Heawnwiu), 1o,
BO3pAacT JEMOHa, HaJIeJIEHHE ero B paMKax MHUQOIIO-
THYECKOM Tpaauiuu 00jiee BHICOKMM, YeM YeI0BeKa,
«CONMaNbHBIM» cTaTtycoM (Buxmop Buxmoposuu,
oedyuiko Tepemeii Tepemeesuu), HEOOXOIUMOCTH
3amabpuBaTh nepconaxa (HMean I pucopvesuu, Ese-
peti Egpeesuy, 05103 Buxmop, 0edyuixa Anvlii).

IIpumeyanue

! Uccnenosanne BBINONHEHO TIpH (DMHAHCOBOI
noanepxke PH®, npoekr Ne 19-18-00117 «Tpamu-
LHUOHHAs KYJbTypa PYCCKMX B 30HaX aKTHBHBIX Me-
JK3THUUYECKUX KOHTAaKTOB Ypayia u [IoBOIKbsI».

YciaoBHble cokpameHusi paiionos IlepMmckoro
Kpasi

Kapar. — Kaparaiickmii; Kum. — Kumeprckuii;
Kpacnos. — Kpacnosummepckuii; Kynr. — Kynryp-
ckuii, Con. — Conukamckuii; Ycoll. — Y COJIbCKHUI;
Uepna. — Yepasiackwuit; FOpn. — FOpiuHcKkwii.
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Abstract. The article studies the semantic, structural and functional aspects of the proper names of
the leshy that are found in Russian mythological texts collected in various districts of the Perm region. The
analysis shows that most of the names of this character in the Perm tradition come from anthroponyms; ap-
pellative-based demononyms are formed according to anthroponymic models. The main model for creating
the proper names of the leshy is the formula ‘name + patronymic’ (Ilvan Grigorievich, Vikhr Vikhrovich),
which is sometimes supplemented with a surname (Mitrofan Sergeevich Yagoda). The names of the leshy
formed according to this model are characterized by repetitions of roots (Viktor Viktorovich, Leonty Leon-
tyevich, Teretei Tereteyevich, Evrei Evreevich), as well as repetitions of sounds — alliterations and assonanc-
es (Shalopai Salopontievich). Sometimes there are single full names of the leshy (uncle Viktor) and nick-
names (grandfather Alyi). In some cases, the names of the leshy are supplemented with the terms of kinship
(grandfather Teretei Tereteyevich). Among the functions of the names of the leshy, the following can be
identified: nominative, anthropomorphizing and personifying, tabooing, vocative, pragmatic, characterizing.
The following mythological representations are reflected in the proper names of the leshy: his belonging to
the world of demons (Shalopai Salopontievich, grandfather Alyi); his connection with human ancestors
(grandfather Teretei Tereteyevich), the form that the demon can take (Vikhr Vikhrovich, Evrei Evreevich);,
the height of the character, who is supposed to be taller than the human (Shalopai Salopontievich); the re-
sources that the character owns and controls in his locus (Mitrofan Sergeevich Yagoda), the association of
the character with the bear (Mikhail Ivanovich); gender; age; position in the ‘demon — human’ hierarchy that
is supposed to be higher than that of the human (Viktor Viktorovich, grandfather Teretei Tereteyevich),
the need to appease the character (/van Grigorievich, Evrey Evreevich, uncle Viktor, grandfather Alyi).

Key words: proper name; demononym; leshy; forest spirit; mythological text; Perm region.
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